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MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

ORDE APA/482/2006, do 24 de febreiro, pola
que se modifica o anexo Il do Real decreto
1780/2004, do 30 de xullo, sobre o desenvolve-
mento e seguimento das campanas de deter-
minados citricos enviados & transformacion.
(«BOE» 48, do 25-2-2006.)

3375

O Regulamento (CE) n.° 2111/2003 da Comision, do 1
de decembro de 2003, relativo as disposicions de aplica-
cién do Regulamento (CE) n.° 2202/96 do Consello, polo
que se establece un réxime de axuda aos produtores de
determinados citricos, no seu artigo 5.1 dispon que os
transformadores de laranxas doces, mandarinas, clemen-
tinas, satsumas, limodns, toranxas e pomelos que desexen
participar por primeira vez no réxime de axudas, presen-
taran unha solicitude as autoridades competentes do
Estado membro en que estean situadas as suas fabricas
de transformacion especificando, en particular, a capaci-
dade de transformacion por hora de cada unidade de
transformacion.

O artigo 5.2 do Regulamento (CE) n.° 2111/2003 da
Comisién, do 1 de decembro de 2003, dispén que os Esta-
dos membros que tenan un limiar nacional estableceran
as condicions para a autorizacion dos transformadores e
deberan notificalas a Comision. As devanditas condicions
deberan asegurar que os transformadores tenan a capaci-
dade de levar a cabo as operacidons necesarias. No seu
segundo paragrafo establécese que os Estados membros
publicaran, para cada produto, unha lista dos transforma-
dores autorizados e das suas fabricas de transformacion,
polo menos un mes antes do comezo da campana.

Espana desenvolveu as condicions para a autorizacion
dos transformadores de acordo co artigo 5.2 do Regula-
mento (CE) n.° 2111/2003, da Comisiéon do 1 de decembro
de 2003, mediante o Real decreto 1780/2004, do 30 de
xullo, sobre o desenvolvemento e seguimento das cam-
panhas de determinados citricos enviados a transforma-
cién. No seu artigo 3.1 fixase o 14 de agosto como data
limite para que os transformadores que desexen partici-
par por primeira vez no réxime de axudas presenten unha
solicitude & autoridade competente.

No artigo 3.2 do Real decreto 1780/2004, do 30 de
xullo, disponse que os transformadores, na sua solici-
tude, deberan achegar unha serie de datos que figuran no
anexo | deste e, tamén, a dita solicitude debera ir acompa-
nada da xustificaciéon da capacidade de transformacién
por hora do produto. A devandita capacidade sera acredi-
tada cos datos que, polo menos, figuran no anexo Il do
citado real decreto e que implica a comprobacion e certi-
ficacion pola autoridade competente da existencia da lina
de transformacioén de citricos e as suas respectivas capa-
cidades de transformacion.

Na disposicion derradeira segunda, punto 1 do Real
decreto 1780/2004, do 30 de xullo, facultase o ministro de

Agricultura, Pesca e Alimentacion para adoptar, no ambito
das suias competencias, as medidas necesarias para des-
envolver o devandito real decreto e para a modificacion
dos seus anexos ou para a inclusién doutros novos que
recollan, polo menos, os datos necesarios para cumprir a
normativa comunitaria.

O Real decreto 1780/2004, do 30 de xullo, recolle as
datas de comezo de entregas de produtos & transforma-
cién, sendo unha delas o 1 de abril. Entre a devandita data
e 0 14 de agosto, en que o transformador debe presentar
a sua solicitude de autorizacion para participar no réxime
de axudas, hai un lapso importante de tempo que pode
permitir que finalice a instalacion das factorias.

Para asegurar que os transformadores tehan a posibi-
lidade de levar a cabo as operacions necesarias o 1 de
abril, non é necesario que o 14 de agosto tenan dispostas
para o seu funcionamento as instalacidons necesarias,
senon que deberia admitirse que nesa data estean en
condicions de dispor delas no momento da contratacion,
polo que parece suficiente que a autoridade competente
comprobe e certifique que se dan as condicidns necesa-
rias para iso.

Co fin de lles evitar prexuizos as organizacions de pro-
dutores contratantes con estes transformadores, para o
suposto de que as suas instalacions de transformacion
non estivesen en condiciéns de recibir e transformar as
cantidades contratadas, é necesario solicitar un aval que
Iles garanta aos produtores que non teran prexuizos pola
devanditas circunstancias.

Na elaboracion desta disposicion foron consultadas
as comunidades autébnomas e as entidades representati-
vas dos sectores afectados.

Na sua virtude, dispono:

Artigo Unico. Modificacion do Real decreto 1780/2004,
do 30 de xullo, sobre o desenvolvemento e segui-
mento das campanas de determinados citricos envia-
dos a transformacion.

O anexo Il do Real decreto 1780/2004, do 30 de xullo,
sobre o desenvolvemento e seguimento das campanas
de determinados citricos enviados & transformacion,
queda substituido polo que figura no anexo desta orde.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Esta disposicion ditase ao abeiro do disposto no artigo
149.1.13.% da Constitucion, que lle atrible ao Estado a
competencia exclusiva en materia de bases e coordina-
cion da planificaciéon xeral da actividade econdmica.

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.

Esta orde entrara en vigor o mesmo dia da sua publi-
cacion no «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 24 de febreiro de 2006.
ESPINOSA MANGANA
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ANEXO
“ANEXO Il
CERTIFICACION SOBRE A CAPACIDADE DE TRANSFORMACION

DD,
en cahdadc de d1rcctorfa (1 )

CERTIFICA

«  Opcién 1. INSTALACIONS EN FUNCIONAMENTO EN 14 DE AGOSTO DE ........cccoooovcvererrnnen, (indicar ano)

Que persoal técnico desta unidade compareceu na factoria da empresa ...,

sitaent/ ...... localldade .
provineia ...... <eees € COMprobou a existencia de lifias de industrializacion de citricos coas uapaudadeb horarias industriais
de transformauon quc a uontmuauon se espeuﬁuan
' EXTRACCION PASTEURIZACION CONCENTRACION
ZUMES Froito fresco Zume (ke/h) h ° Brix
(kgfh) (0 BI'D\) g (kg ) ( I'L\)
Laranxas doces
Mandarinas
Clementinas
Limons
Toranxas e pomelos
TRANSFORMACION
GALLO (kg/h) de froito fresco
Clementinas
Satsumas
e Opcién 2. INSTALACIONS EN FUNCIONAMENTO CON POSTERIORIDADE AO 14 DE AGOSTODE .............. (indicar ano)
1. Que persoal técnico desta unidade compareceu na sede social da empresa ..........o.ocoooeeeriivieeiiceens ety
SIEA EIUT/ oottt , localidade de . provmcm de o -
e dispuxo un proxecto de industria transformadora de Clll‘lb()b coas capa<;1dades horanas 1ndustr1als de lransformauon que a oontmuauon se
especifican:
EXTRACCION - CONCENTRACION
ZUMES Frotto fresco Zume PASTE}JR‘%ZAC[ON Lo/l ° P
(ka/h) (° Brix) kg/h) (kg/h) (° Brix)
Laranxas doces
Mandarinas
Clementinas
Limons
Toranxas e pomelos

TRANSFORMACION
GALLO (kg/h) de froito fresco
Clementinas
Satsumas
2. QueD./D?F .. queactlmencalldadede
da empresa, con poder abondo segundo acredlta e nmmfesta que esta en vigor, declarou:
a) Que o devandito provzcuto SE ESTA A EXECULAT €11 ....ovvove v s e eses e ee s sr et ens dalocalidade ........ooocovvivieiireee e ,
provincia de ...
b) Que se preve que a fabma estara proximamente en funcionamento para realizar a transformacion na campafia .............c.cco.c.... daquelas

cantidades de citricos para as cales adquira o compromiso de recibir e transformar, de acordo co estipulado no Regulamento (CE) n°
2111/2003, da Comision.
¢) Que a empresa & cal representa se compromete, en calidade de “comprador" no contrato de compravenda de citricos para a siia
transformacion, a garantir cun aval bancario o importe resultante das cantidades contratadas polo prezo convido e a axuda comunitaria, por
concepto de uompenbaui{'m ao vendedor dos danos e perdas ocasionados no suposto de que a fébrica non se encontre operativa polo menos
dez dias antes do inicio das operacions de entrega e transformacion acordadas nos contratos de compravenda.
E 0 que certifica € ...oov...ooroveeeeeereeeseeee, (s IR de e, de 2007

(1) Nome da unidade administrativa provineial ...............coovvvmiviniiieiniinnns



